


Die Großen Neun

Bleiche SuitenG9

Burg im Spreewald
B E I  B E R L I N



Die Großen Neun

Die Suiten, zwischen 180 und 320 m2 groß, unterscheiden sich im Einrichtungsstil 

und in der Aufteilung der Räume.

Einige verfügen über eine Sauna oder einen privaten SPA, 

andere über eine Terrasse oder einen Balkon.

The Grand Nine

Ranging from 180m² to 320m², each of our grand suites has a unique design and layout.
Some have a sauna or private spa, others have a terrace or balcony.

Our largest and most exclusive suites in the Bleiche are...

Die größten und exklusivsten Suiten in der Bleiche nennen wir ...

Willkommen im Spreewald



Suite No. 703 

Die Japanische Suite  
The Japanese Suite

Suite No. 512 

Die Große Spa Suite  
The Grand Spa Suite

Suite No. 706 

Die Große Spa Suite  
The Grand Spa Suite

Suite No. 707 

Die Große Spa Suite  
The Grand Spa Suite

Suite No. 614++ 

Die Große Landhaus Suite  
The Grand Country Lodge Suite

Suite No. 715 

Die Japanische Suite  
The Japanese Suite

Suite No. 420 

Die Storchenburg  
Stork Castle

Suite No. 712 

Die Präsidentinnensuite  
The Madam President Suite

Suite No. 520 

Der kleine Himmel  
A Little Piece of Heaven

relax

sleep

bathroom / spa 

terrace / balcony

Wohnen

Schlafen

Bad / Spa

Terrasse / Balkon

4 2 305 m2   / 3280 ft2 4 2 180 m2   / 1938 ft2

4 2 180 m2   / 1938 ft2

4 2 190 m2   / 2045 ft2

9 5 250 m2   / 2690 ft2

6 3 240 m2   / 2583 ft2

6 3 240 m2   / 2583 ft2

6 3 190 m2   / 2045 ft2

6 3 240 m2   / 2583 ft2

1 6

2 7

3 8

4 9

5



Bleiche Landtherme Spa



Die Japanische Suite

703

Schon um 1900 gab es in der Bleiche, die als Poststation für Reisende 

Herberge bot, ein japanisches Zimmer. An diese Tradition wollten wir anknüpfen und 

orientierten uns daran bei der Gestaltung dieser Suite.
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The Japanese Suite
A Japanese room was first installed in the Bleiche around 1900, when it was a coaching inn for travellers. 

The design of suite 703 is inspired by this heritage.  

4 2 305 m2   / 3280 ft2







Die Japanische Suite

No. 703

305 m2

The Japanese Suite



305 m² Suite mit sehr großem Wohnbereich  und Süd-West-Balkon  

Für bis zu 4 Personen  

100 m² großes Bad mit geräumiger Dusche und großer Badewanne  

Mit privater fi nnischer Sauna und Infrarot-Wärmekabine  

Terrasse

1 separater Schla�bereich mit extra Bad, 
zusätzlicher Schla�bereich im Wohnzimmer möglich  

LED-TV im Wohnraum und im Schla�bereich 

Heimkino  

Eine hochwertige Spirituosenauswahl ist inklusive   

Ihr persönlicher Bademantel für den Aufenthalt  

Nutzung der Landtherme mit dem Schwimmbad am Kamin, beheiztem 
Außenpool, Whirlpool, Saunen, Saline, Damp�bad, Fitnessraum, dem 
Familienpool mit extra Sauna, den großzügigen Ruheräumen mit extra 
vielen Liegen, der Bleiche Bibliothek zu Kunst und Philosophie sowie 
den Landtherme Lichtspielen    

Verlängerte Nutzung der Landtherme am An- und Abreisetag inklusive 

305 m² suite with extended living area and south-west facing balcony

Sleeps 1-4

100 m² bathroom with a spacious shower and large bathtub

Private Finnish sauna and infrared cabin

Terrace

1 separate sleeping area with en suite bathroom
Additional sleeping possible in the living room

LED TVs in the living and sleeping areas

Home movie theatre

A selection of premium spirits included

Personal bathrobes for your stay

Use of the Landtherme spa, including fi reside swimming pool, heated 
outdoor pool, whirlpool, saunas, saline sauna, steam bath, fi tness room, 
family pool and sauna, spacious relaxation rooms, the Bleiche art and 
philosophy library, and the Landtherme movie theater

All-day use of the Landtherme spa on arrival and departure days included

Die Japanische Suite

The Japanese Suite

703



Die Japanische Suite

715

Auch diese Suite knüpft an die Tradition der Bleiche mit seinem japanischen Zimmer 

um die Jahrhundertwende an. Mit japanischen Wandschirmen, Wurzelholzmöbeln und 

einem bewusst reduziert gestalteten Interieur erinnert diese Suite an die Philosophie des 

Wabi-Sabi, in der die Schönheit schlichter und einfacher Dinge geehrt wird.
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The Japanese Suite
This suite is another tribute to the Japanese tradition at the Bleiche. 

Japanese screens, burlwood furniture and a minimalist esthetic reflect the 

wabi-sabi principle of honoring simplicity and purity. 

6 3 240 m2   / 2583 ft2







240 m2

Die Japanische Suite

No. 715

The Japanese Suite



240 m² Suite mit sehr großem Wohnbereich und Balkon 

Für bis zu 6 Personen  

Mit privater Infrarot-Wärmekabine 

Terrasse

2 separate Schla�bereiche mit dazugehörigen Bädern 

LED-TV im Wohnraum und im Schla�bereich 

Eine hochwertige Spirituosenauswahl ist inklusive   

Ihr persönlicher Bademantel für den Aufenthalt  

Nutzung der Landtherme mit dem Schwimmbad am Kamin, beheiztem 
Außenpool, Whirlpool, Saunen, Saline, Damp�bad, Fitnessraum, dem 
Familienpool mit extra Sauna, den großzügigen Ruheräumen mit extra 
vielen Liegen, der Bleiche Bibliothek zu Kunst und Philosophie sowie 
den Landtherme Lichtspielen    

Verlängerte Nutzung der Landtherme am An- und Abreisetag inklusive 

240 m² suite with extended living area and balcony

Sleeps 1-6

Private infrared cabin

Terrace

2 separate sleeping areas with en suite bathrooms

LED TVs in the living and sleeping areas

A selection of premium spirits included

Personal bathrobes for your stay

Use of the Landtherme spa, including fi reside swimming pool, heated 
outdoor pool, whirlpool, saunas, saline sauna, steam bath, fi tness room, 
family pool and sauna, spacious relaxation rooms, the Bleiche art and 
philosophy library, and the Landtherme movie theater

All-day use of the Landtherme spa on arrival and departure days included

Die Japanische Suite

The Japanese Suite

715



Die Storchenburg

420

Diese Suite hätte sich der Storch ausgesucht, wenn er für sein Nest den Platz hätte 

wählen dürfen. Gleich unter dem Dach und mit extra weitem Blick über die 

Bleiche-Wiesen hat man hier den besten Ausblick. In dieser Suite begrüßt Sie im Osten 

die Morgensonne, und das Abendrot sagt im Westen gute Nacht.
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Stork Castle
So called because storks would nest here if they could. Overlooking the Bleiche meadows 

from its vantage point under the roof, this suite offers the best views of the surrounding countryside. 

Let the sun greet you from the east in the morning and kiss you goodnight as it sets in the west. 

6 3 240 m2   / 2583 ft2







240 m2

Die Storchenburg

No. 420

Stork Castle



240 m² Suite mit sehr großem Wohnbereich und Balkon 

Für bis zu 6 Personen  

3 separate Schla�bereiche mit dazugehörigen Bädern 

Heimkino mit Projektor im Wohnbereich

LED-TV im Wohnraum und im Schla�bereich 

Eine hochwertige Spirituosenauswahl ist inklusive   

Ihr persönlicher Bademantel für den Aufenthalt  

Nutzung der Landtherme mit dem Schwimmbad am Kamin, beheiztem 
Außenpool, Whirlpool, Saunen, Saline, Damp�bad, Fitnessraum, dem 
Familienpool mit extra Sauna, den großzügigen Ruheräumen mit extra 
vielen Liegen, der Bleiche Bibliothek zu Kunst und Philosophie sowie 
den Landtherme Lichtspielen    

Verlängerte Nutzung der Landtherme am An- und Abreisetag inklusive 

240 m² suite with very large living area and balcony

Sleeps 1-6

3 separate sleeping areas with en suite bathrooms

Home movie theatre with projector in the living area

LED TVs in the living and sleeping areas

A selection of premium spirits included

Personal bathrobes for your stay

Use of the Landtherme spa, including fi reside swimming pool, heated 
outdoor pool, whirlpool, saunas, saline sauna, steam bath, fi tness room, 
family pool and sauna, spacious relaxation rooms, the Bleiche art and 
philosophy library, and the Landtherme movie theater

All-day use of the Landtherme spa on arrival and departure days included

Die Storchenburg

Stork Castle

420



Die Präsidentinnensuite

712

Unsere Suite 712 bietet das, was man für Präsidentinnen standesgemäß nennt: 

viel Platz über zwei Etagen mit Blick in die großen alten Bäume am Kahnhafen, privates SPA, 

ein eher weiblicher Einrichtungsstil mit floralen Stoffen und teilweise schrägen Wänden, 

die besonders gemütlich sind und Wärme und Geborgenheit vermitteln.
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The Madam President Suite
Suite 712 has everything to make a leading lady feel at home: A spacious two-story suite, 

it offers views of the majestic old trees at the barge moorings, a private spa, and a feminine interior. 

With its floral fabrics and sloping walls, it exudes a warm and welcoming atmosphere.

6 3 190 m2   / 2045 ft2







1. Floor

2. Floor

190 m2

Die Präsidentinnensuite

No. 712

The Madam President Suite



190  m² Suite mit großem Wohnbereich über 2 Etagen 

Für bis zu 6 Personen  

Privates SPA mit fi nnischer Sauna und Hamam 

3 separate Schla�bereiche mit dazugehörigen Bädern

LED-TV im Wohnraum und im Schla�bereich 

Eine hochwertige Spirituosenauswahl ist inklusive   

Ihr persönlicher Bademantel für den Aufenthalt  

Nutzung der Landtherme mit dem Schwimmbad am Kamin, beheiztem 
Außenpool, Whirlpool, Saunen, Saline, Damp�bad, Fitnessraum, dem 
Familienpool mit extra Sauna, den großzügigen Ruheräumen mit extra 
vielen Liegen, der Bleiche Bibliothek zu Kunst und Philosophie sowie 
den Landtherme Lichtspielen    

Verlängerte Nutzung der Landtherme am An- und Abreisetag inklusive 

190 m² suite with large living area across 2 floors

Sleeps 1-6

Private spa with Finnish sauna and hammam

3 separate sleeping areas with en suite bathrooms

LED TVs in the living and sleeping areas

A selection of premium spirits included

Personal bathrobes for your stay

Use of the Landtherme spa, including fi reside swimming pool, heated 
outdoor pool, whirlpool, saunas, saline sauna, steam bath, fi tness room, 
family pool and sauna, spacious relaxation rooms, the Bleiche art and 
philosophy library, and the Landtherme movie theater

All-day use of the Landtherme spa on arrival and departure days included

Die Präsidentinnensuite

The Madam President Suite

712



Der Kleine Himmel

520

Im kleinen Himmel ist alles in hellen Tönen gehalten,

als würden Sie auf Wolken gebettet werden. Eine „Dorfheilige“ begrüßt Sie. 

Sie bewacht Ihren Schlaf und sorgt für gute Träume.
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A Little Piece of Heaven
With its light color scheme, our Little Piece of Heaven makes you feel as if you were floating on clouds. 

The „good spirit“ of the suite is here to welcome you, watch over you, and ensure you have sweet dreams.  

6 3 240 m2   / 2583 ft2







240 m2

Der Kleine Himmel

No. 520

A Little Piece of Heaven



240  m² Suite mit sehr großem Wohnbereich 

Für bis zu 6 Personen  

Privates SPA mit fi nnischer Sauna und Damp�bad

3 separate Schla�bereiche mit dazugehörigen Bädern

LED-TV im Wohnraum und im Schla�bereich 

Eine hochwertige Spirituosenauswahl ist inklusive   

Ihr persönlicher Bademantel für den Aufenthalt  

Nutzung der Landtherme mit dem Schwimmbad am Kamin, beheiztem 
Außenpool, Whirlpool, Saunen, Saline, Damp�bad, Fitnessraum, dem 
Familienpool mit extra Sauna, den großzügigen Ruheräumen mit extra 
vielen Liegen, der Bleiche Bibliothek zu Kunst und Philosophie sowie 
den Landtherme Lichtspielen    

Verlängerte Nutzung der Landtherme am An- und Abreisetag inklusive 

240 m² suite with extended living area

Sleeps 1-6

Private spa with Finnish sauna and steam room

3 separate sleeping areas with en suite bathrooms

LED TVs in the living and sleeping areas

A selection of premium spirits included

Personal bathrobes for your stay

Use of the Landtherme spa, including fi reside swimming pool, heated 
outdoor pool, whirlpool, saunas, saline sauna, steam bath, fi tness room, 
family pool and sauna, spacious relaxation rooms, the Bleiche art and 
philosophy library, and the Landtherme movie theater

All-day use of the Landtherme spa on arrival and departure days included

Der Kleine Himmel

A Little Piece of Heaven

520



Die Große Spa Suite

512

Mit einem Bechstein-Flügel könnte man die 512 als die musische Suite bezeichnen. 

Oder würden Sie lieber an eine Jagd-Szene denken, durch die Hirschgeweihe an der 

großen Wand im Wohnraum inspiriert? Wir überlassen das lieber Ihnen.

6

The Grand Spa Suite
With its Bechstein grand piano, the 512 could be considered the musical suite.

Or does it feel more like a hunting lodge, with all the deer antlers on the living room wall? The choice is yours. 

4 2 180 m2   / 1938 ft2







180 m2

Die Große Spa Suite

No. 512

The Grand Spa Suite



180 m² Suite mit geräumiger Dusche und großer Badewanne

Für bis zu 4 Personen  

Privates SPA mit fi nnischer Sauna und Hamam 

2 separate Schla�bereiche

Separates Schreibzimmer

Bechstein Flügel im Wohnraum

LED-TV im Wohnraum und im Schla�bereich 

Eine hochwertige Spirituosenauswahl ist inklusive   

Ihr persönlicher Bademantel für den Aufenthalt  

Nutzung der Landtherme mit dem Schwimmbad am Kamin, beheiztem 
Außenpool, Whirlpool, Saunen, Saline, Damp�bad, Fitnessraum, dem 
Familienpool mit extra Sauna, den großzügigen Ruheräumen mit extra 
vielen Liegen, der Bleiche Bibliothek zu Kunst und Philosophie sowie 
den Landtherme Lichtspielen    

Verlängerte Nutzung der Landtherme am An- und Abreisetag inklusive 

180 m² suite with a spacious shower and large bathtub

Sleeps 1-4

Private spa with Finnish sauna and hammam

2 separate sleeping areas

separate study

Bechstein Grand Piano in the living area

LED TVs in the living and sleeping areas

A selection of premium spirits included

Personal bathrobes for your stay

Use of the Landtherme spa, including fi reside swimming pool, heated 
outdoor pool, whirlpool, saunas, saline sauna, steam bath, fi tness room, 
family pool and sauna, spacious relaxation rooms, the Bleiche art and 
philosophy library, and the Landtherme movie theater

All-day use of the Landtherme spa on arrival and departure days included

Die Große Spa Suite

The Grand Spa Suite

512



Die Große Spa Suite

706

In dieser Suite können Sie den Kräutern im Kräutergarten sozusagen beim Wachsen 

zuschauen. Und während der Winterruhe im Garten ist es hier mit dem vielen 

Holz an den Wänden besonders kuschelig.
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The Grand Spa Suite
Most of the year, you can watch the herb garden grow from this suite. 

And in the winter, when the garden is dormant, the many wooden walls make the interior especially cozy.

4 2 180 m2   / 1938 ft2







180 m2

Die Große Spa Suite

No. 706

The Grand Spa Suite



180 m² Suite mit geräumiger Dusche und großer Badewanne

Für bis zu 4 Personen  

Privates SPA mit fi nnischer Sauna und Hamam 

Balkon

2 separate Schla�bereiche

LED-TV im Wohnraum, in den Schla�bereichen und teilweise im Bad

Eine hochwertige Spirituosenauswahl ist inklusive   

Ihr persönlicher Bademantel für den Aufenthalt  

Nutzung der Landtherme mit dem Schwimmbad am Kamin, beheiztem 
Außenpool, Whirlpool, Saunen, Saline, Damp�bad, Fitnessraum, dem 
Familienpool mit extra Sauna, den großzügigen Ruheräumen mit extra 
vielen Liegen, der Bleiche Bibliothek zu Kunst und Philosophie sowie 
den Landtherme Lichtspielen    

Verlängerte Nutzung der Landtherme am An- und Abreisetag inklusive 

180 m² suite with a spacious shower and large bathtub

Sleeps 1-4

Private spa with Finnish sauna and hammam

Balcony

2 separate sleeping areas

LED TVs in the living and sleeping areas and in some bathrooms

A selection of premium spirits included

Personal bathrobes for your stay

Use of the Landtherme spa, including fi reside swimming pool, heated 
outdoor pool, whirlpool, saunas, saline sauna, steam bath, fi tness room, 
family pool and sauna, spacious relaxation rooms, the Bleiche art and 
philosophy library, and the Landtherme movie theater

All-day use of the Landtherme spa on arrival and departure days included

Die Große Spa Suite

The Grand Spa Suite

706



Die Große Spa Suite

707

So wie auch in der Nachbarsuite zeigt sich Ihnen hier unser Kräutergarten. 

Die Fenster gehen über’s Eck und sorgen zudem für viel Helligkeit und einen weiten 

Blick zur Spree. Aufgepasst, manchmal sehen Sie einen Spreewald-Gondolièr, 

der seine Gäste im Kahn durch das Fließgewirr stakt.
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The Grand Spa Suite
Just like its neighbor, this suite offers a view of the herb garden. 

The large corner windows allow plenty of light to enter and the eye to wander as far as the Spree. 

Look out for Spreewald gondoliers punting their barges through the meandering waters.

4 2 190 m2   / 2045 ft2







190 m2

Die Große Spa Suite

No. 707

The Grand Spa Suite



190 m² Suite mit geräumiger Dusche und großer Badewanne

Für bis zu 4 Personen  

Privates SPA mit fi nnischer Sauna und Hamam 

2 separate Schla�bereiche

LED-TV im Wohnraum, in den Schla�bereichen und teilweise im Bad

Eine hochwertige Spirituosenauswahl ist inklusive   

Ihr persönlicher Bademantel für den Aufenthalt  

Nutzung der Landtherme mit dem Schwimmbad am Kamin, beheiztem 
Außenpool, Whirlpool, Saunen, Saline, Damp�bad, Fitnessraum, dem 
Familienpool mit extra Sauna, den großzügigen Ruheräumen mit extra 
vielen Liegen, der Bleiche Bibliothek zu Kunst und Philosophie sowie 
den Landtherme Lichtspielen    

Verlängerte Nutzung der Landtherme am An- und Abreisetag inklusive 

190 m² suite with a spacious shower and large bathtub

Sleeps 1-4

Private spa with Finnish sauna and hammam

2 separate sleeping areas

LED TVs in the living and sleeping areas and in some bathrooms

A selection of premium spirits included

Personal bathrobes for your stay

Use of the Landtherme spa, including fi reside swimming pool, heated 
outdoor pool, whirlpool, saunas, saline sauna, steam bath, fi tness room, 
family pool and sauna, spacious relaxation rooms, the Bleiche art and 
philosophy library, and the Landtherme movie theater

All-day use of the Landtherme spa on arrival and departure days included

Die Große Spa Suite

The Grand Spa Suite

707



Die Große Landhaussuite

614++

Die große Landhaussuite ist nicht nur groß, sondern hat die meisten Zimmer 

und bietet für jeden seiner Gäste einen großzügigen Rückszugsort. 

Die einzelnen Zimmer sind darüber hinaus mit einem Balkon verbunden. 

Ein idealer Ort für Familenfeiern und Treffen mit Freunden.
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The Grand Country Lodge Suite
The Grand Country Lodge is not only grand in size, it also has the most rooms, ensuring 

each guest has ample space to enjoy some privacy. Outside, a long balcony connects all the rooms. 

An ideal place for family celebrations or a reunion with friends.

9 5 250 m2   / 2690 ft2







250 m2

Die Große Landhaussuite

No. 614++

The Grand Country Lodge Suite



250 m² Suite mit geräumiger Dusche und großer Badewanne

Für bis zu 9 Personen  

Mit 2 privaten fi nnischen Saunen und 1 Infrarot-Wärmekabine

Balkon

3 separate Schla�bereiche mit dazugehörigen Bädern

LED-TV im Wohnraum, in den Schla�bereichen und teilweise im Bad

Eine hochwertige Spirituosenauswahl ist inklusive   

Ihr persönlicher Bademantel für den Aufenthalt  

Nutzung der Landtherme mit dem Schwimmbad am Kamin, beheiztem 
Außenpool, Whirlpool, Saunen, Saline, Damp�bad, Fitnessraum, dem 
Familienpool mit extra Sauna, den großzügigen Ruheräumen mit extra 
vielen Liegen, der Bleiche Bibliothek zu Kunst und Philosophie sowie 
den Landtherme Lichtspielen    

Verlängerte Nutzung der Landtherme am An- und Abreisetag inklusive 

250 m² suite with a spacious shower and large bathtub

Sleeps 1-9

2 private Finnish saunas and 1 infrared cabin

Balcony

3 separate sleeping areas with en suite bathrooms

LED TVs in the living and sleeping areas and in some bathrooms

A selection of premium spirits included

Personal bathrobes for your stay

Use of the Landtherme spa, including fi reside swimming pool, heated 
outdoor pool, whirlpool, saunas, saline sauna, steam bath, fi tness room, 
family pool and sauna, spacious relaxation rooms, the Bleiche art and 
philosophy library, and the Landtherme movie theater

All-day use of the Landtherme spa on arrival and departure days included

Die Große Landhaussuite

The Grand Country Lodge Suite

614 ++





BLEICHE RESORT & SPA

Bleichestraße 16 · 03096 Burg im Spreewald · Germany
Telefon +49 (0)35603-620 · Telefax +49 (0)35603-60292

E-Mail: reservierung@bleiche.de
www.bleiche.de

Hotel „Zur Bleiche“ Heinrich Michael Clausing e.K.
Fotos: Nikolaj Georgiew, www.georgiew.de, Niklas Reinsberg  · Gestaltung: Ronald Reinsberg, www.reinsberg.de

© BLEICHE RESORT & SPA




